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CONFIGURAZIONE A 6 PUNTI DI CHIUSURA, ESEMPIO DI APPLICAZIONE SU BASCULANTE
6 LOCKING POINTS CONFIGURATION, EXAMPLE OF APPLICATION ON A UP AND OVER DOOR

KONFIGURATION MIT 6 SCHLIESSPUNKTEN, BEISPIEL VON ANWENDUNG AN KIPPTOR
CONFIGURATION A 6 POINTS DE FERMETURE, EXEMPLE D'APPLICATION SUR BASCULANTE
CONFIGURACIÓN DE 6 PUNTOS DE CIERRE, EJEMPLO DE INSTALACIÓN EN BASCULANTE

CONFIGURAZIONE A 8 PUNTI DI CHIUSURA, ESEMPIO DI APPLICAZIONE SU BASCULANTE
8 LOCKING POINTS CONFIGURATION, EXAMPLE OF APPLICATION ON A UP AND OVER DOOR

KONFIGURATION MIT 8 SCHLIESSPUNKTEN, BEISPIEL VON ANWENDUNG AN KIPPTOR
CONFIGURATION A 8 POINTS DE FERMETURE, EXEMPLE D'APPLICATION SUR BASCULANTE
CONFIGURACIÓN DE 8 PUNTOS DE CIERRE, EJEMPLO DE INSTALACIÓN EN BASCULANTE
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DEVIATORE A QUATTRO VIE PER PORTE BASCULANTI - NOTA DI INSTALLAZIONE

SWITCH WITH FOUR CONNECTION POINTS FOR UP AND OVER DOORS  - INSTALLATION NOTE

A

B

D

C

E

5

4

3
2

6
7

8

A

B

C

D

E

MECANISMO DE DESVIACIÓN DE CUATRO GUÍAS PARA PUERTAS BASCULANTES - NOTA DE INSTALACIÓNE
MECANISME DE DEVIATION A QUATRE VOIES POUR PORTES BASCULANTES - NOTE D'INSTALLATION

VIER ANSCHLUSSSTELLEN SCHALTER FÜR KIPPTORE - INSTALLATION ANLEITUNGEN
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PIASTRA DI PROTEZIONE ART. 1.8234.0465 (OPTIONAL)
PROTECTION PLATE ITEM NO. 1.8234.0465 (OPTIONAL)
SCHUTZPLATTE ART.NR. 1.8234.0465 (OPTIONAL)
PLAQUE DE PROTECTION ART. 1.8234.0465 (FACULTATIF)
PLACA DE PROTECCIÓN ART. 1.8234.0465 (OPCIONAL)

POS. ART. DESCRIZIONE
DESCRIPTION, BESCHREIBUNG, DESCRIPCIÓN

PUNTI DI CHIUSURA
LOCKING POINTS, SCHLIESSPUNKTEN

POINTS DE FERMETURE, PUNTOS DE CIERRE

6                  8

1.8234.D
DEVIATORE A QUATTRO VIE

FOUR WAY SWITCH
VIER ANSCHLUSSSTELLEN SCHALTER

MECANISME DE DEVIATION A  QUATRE VOIES
MECANISMO DE DESVIACIÓN DE CUATRO GUÍAS

x 1 x 2

1.8234.0740.D
KIT VITI CEMENTATE PER DEVIATORE LUNGHEZZA 70mm

CEMENTED SCREWS KIT FOR SWITCH, 70MM LENGHT
SET VON EINSATZGEHÄRTETEN SCHRAUBEN FÜR SCHALTER, LÄNGE 70mm

KIT VIS CEMENTEES POUR MECANISME DE DEVIATION DE LONGUEUR 70mm
KIT TORNILLOS CEMENTADO PARA MECANISMO DE DESVIACIÓN LARGO 70 mm

x 1 x 2

1.8234.0028.D
KIT ASTA DI COLLEGAMENTO TELESCOPICA LUNGHEZZA DA 420 A 720 mm

TELESCOPIC CONNECTION ROD KIT, FROM 420 TO 720 MM LENGHT
SET VON TELESKOP- VERBINDUNGSTANGE, LÄNGE VON 420 BIS 720 mm
KIT TIGE DE CONNEXION TELESCOPIQUE LONGUEUR DE 420 A 720 mm

KIT VÁSTAGO DE CONEXIÓN TELESCÓPICO LARGO DESDE 420 HASTA 720 mm

x 1 x 2

8217.0028
KIT COPPIA ASTE TUBOLARI TELESCOPICHE LUNGHEZZA DA 880 A 1650 mm

TELESCOPIC TUBULAR RODS KIT, FROM 880 TO 1650 MM LENGHT
SET VON TELESKOP-HOHLSTANGEN PAAR, LÄNGE VON 880 BIS 1650 mm

KIT COUPLE TIGES TUBULAIRES TELESCOPIQUES LONGUEUR DE 880 À 1650 mm
KIT PAREJA VÁSTAGOS TUBULARES TELESCÓPICOS LARGO DESDE 880 HASTA 1650 mm

x 3 x 4

8217.0069
BOCCHETTA A PAVIMENTO

FLOOR STRIKER
BODENTÜRÖFFNER

GACHE AU SOL
RECIBIDOR DE SUELO

x 1 x 3

VIRO S.p.A - VIA GARIBALDI 4
ZOLA PREDOSA 40069 (BO) ITALY

Tel.+390516176511 - Fax.+39051755079
www.viro.it - viro@viro.it
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CONFIGURAZIONE STANDARD DI FABBRICA
STANDARD FACTORY CONFIGURATION

STANDARD FABRIKKONFIGURATION
CONFIGURATION STANDARD D'USINE

CONFIGURACIÓN ESTÁNDAR DE FABRICA

CONFIGURAZIONE ALTERNATIVA
ALTERNATIVE CONFIGURATION
ALTERNATIVE KONFIGURATION
CONFIGURATION ALTERNATIVE

CONFIGURACIÓN ALTERNATIVA

SWITCH WITH 4 CONNECTION POINTS FOR UP AND OVER DOORS  - INSTALLATION NOTE

DEVIATORE A QUATTRO VIE PER PORTE BASCULANTI - NOTA DI INSTALLAZIONE
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PER PASSARE ALLA CONFIGURAZIONE ALTERNATIVA
HOW TO PASS TO ALTERNATIVE CONFIGURATION

ZUR ALTERNATIVE KONFIGURATION
POUR PASSER A LA CONFIGURATION ALTERNATIVE
PARA PASAR A LA CONFIGURACIÓN ALTERNATIVA
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VIERPUNKT SCHALTER FÜR KIPPTORE - INSTALLATION ANLEITUNGEN

MECANISME DE DEVIATION A QUATRE VOIES POUR PORTES BASCULANTES - NOTE D'INSTALLATION

E MECANISMO DE DESVIACIÓN DE CUATRO GUÍAS PARA PUERTAS BASCULANTES - NOTA DE INSTALACIÓN
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